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Opinion: New Star needs formatting

Last issue New Star published an
article called “How Afghan students
feel at AUCA” under byline of Nina
Muzaffarova. I was confused be-
cause earlier this semester the same
material was submitted to me as
home assignment by one of my stu-
dents taking Writing seminar class,
and as we found out, she was the
original author of the article. I will
omit the facts how the story ended
up being published in the Star, but I
have other comments.

In my view, the article is unbal-
anced and badly written. The big
mistake is that the author collected
opinions of three-four people and
projected them on the overall Af-
ghan community of AUCA. I am
surprised New Star did not notice
it and passed the article for publica-
tion.

Also, I am sorry for the people who
appeared on the photo accompany-
ing the article. When being photo-
graphed, they did not know what
story the image would go with.

My student wrote on a sensitive

issue and received proper feedback
on her work. She is learning how to
write for media well, this is the pur-
pose of her studying here. There-
fore, I ask Afghan students not to be
mad at her for unbalanced writing.
The publication of the article was
the result of poor editing standards
of New Star and simply plagiarism
by a student.

One might say that the newspaper
has the right to publish anything it
wants and rely solely on the free-
dom of speech encouraged by our
university. We talk about freedom
of speech a lot, but somehow we for-
get about high standards of report-
ing and editing, quality of material,
ethics, and consequences. Regard-
less the status, media should take
responsibility on the content it dis-
seminates. I am hopeful that New
Star will take its best efforts to be a
newspaper we all would be proud of,
and I sincerely wish it good luck in
its endeavors.

Elza OROZALIEVA
Journalism Instructor

Plagiarism: or public trust

“In the history of word jour-
nalism, there were always cases
of plagiarism, because the whole
system of journalism is built on
trust”, Sam Tranum, the instructor
of News Writing class, said.

And this is what journalism is
about; readers trust reporters, re-
porters trust interviewers and peo-
ple trust other people. But what if
that trust was betrayed? What if the
author of the article was caught?
What if you were misrepresented in
an article, what if your own words
were used against you? The mis-
takes of just a few journalists can
ruin the image of journalism as a
whole.

Arguing about ethical issues and
then facing them in life are two dif-
ferent stories. While arguing, one
can pursue an opinion without con-
sequences, but in life someone has
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to be responsible for each mistake.

Reporters are responsible for what
they are writing, and readers are for
what they are reading. Interviewers
are responsible for what they have
said. And the most effective way to
check if one is cheating is to publish
their work. Academic dishonesty
and public lies are the same in jour-
nalism, only referred to by differ-
ent names. And there is little to no
chance of not getting caught if one
lies in front of lglundreds.

That is why if someone’s work
is published under other person’s
name, one of the authors still will be
responsible for it.

So please, think over once more
before turning in someone’s work
as your own. Because trust, once
lost, is lost forever.

By Nargiza RYSKULOVA
Content editor

The Way to success
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A few months ago, the original au-
thor of the article approached us and
said she wanted to interview us to find
out if we had any problems in AUCA,
not how we felt here. We shared some
problems. However, let us emphasize
the following: when we shared some
concerns with her, it did not mean
that we were discriminated at AUCA.
Whenever people go from one country
toanother, they do face some problems,
and it does not happen only to Afghan
students, it happens to many foreign
students. Furthermore, if one or two

Curious to know the future
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students face some problems, it does
not mean that all students from that
country have the same situation. In ad-
dition, it does not mean that all we feel
in AUCA is being discriminated. Let us
point out that we have great teachers
and friends, both international and lo-
cal, and we have very good relationship
with them; so, upon returning home,
we will bring so many good memories
from AUCA.
Zohra Dastgir, ICP 106
Jahantab Faizi, ICP 106
Shaqaiq Farzam, ICP 106

«HTTP 404-Kyrgyzstan

has no Future» 0.6
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CmaHosumcsi menJio.
CmydeHmbi c80b00HbIE OM YPOKO8
rokudarom Kopudopkl U HaduHarom
bornbwe  epeMeHu  rpPosooumb
80 BHympeHHeM O080puKe U Ha
mpomyapax  fpune2arouux K
yHuUsepcumenmy.

51 xo4y cOename 04eHb Heborbuwoe
HarloMuHaHue.

KypeHue 8 30aHusx u 80
8HYMPEHHEM 0sopuke
yHUsepcumema 3arpeujeHo.

HeHopmamueHasi nekcuka Ha
meppumopuu yHusepcumema
3arnpeujeHa.

K meppumopuu yHusepcumema
omHocsimesi 8ce 30aHusl, @ makxe
8HYmMpPEeHHUU 080p U rpunezaruwjue
mpomyapel.

K coxaneHuro, nperodasamenu u

BecHa

JXKarioeamabCH

mpyd, cdenamb xarnoby e
nucbMeHHoOM 8uoe.

MamoM, pa320eapusas :
co ceoel mMamepbrO, 6 eude :

UCKJIHOYEHUs, no  JIUYHOMY :
3asieJIeHUlo, amo 6ydem :
paspeweHO U Ha meppumopuu :
yHusepcumema.

XKenaro eam ycnexoe e y4yébe u
JIUYHOU XXU3HU.

HekaH no denam cmydeHmMos :
UlynbeuH H.T.

compyOHUKU npodormkarom
Ha :
HEeHOpMamueHyH ITeKCUKY, :
OCOBEHHO CO CMOPOHHI :

cmydeHmMos MY>KCKO20
rnona. A 6ydy O4YeHb :
npusHamerieH ecem, :

Kmo eo3bmMem Ha cebs :
: pabotalot, cMOTpeTb NpuaTHO!» - ckaszan
: MOW cocnyxXuBeLl, BONAs B KabnHeT.

P.S. Tem,kmopy2aemcs :

«KeHwMHa, KkoTOpas OYeHb MyApoO
Morna 6bl ynpaBnsiTb rocyJapcTBOM,
3aBTpa e co3aacT cebe rocnoaunHa,
KOTOPOMY U OeCATU Kyp Henb3s AaTb
B ynpaBrieHne»

KapauHan MasapuHu

«Kakune Yy HacC XeHLWMWHbl KpacuBble

«/HTepecHo, 4TO 9TWM crnoea  Thl
: TOBOPVLLb, 3arnadbiBasg Ham B nuuUo, a,
: HE 3arnsAabIBasCh Ha YTO-TO, ellé, TOMbKO
BOCbMOrO MapTa», - napupoBana Mos
Konnera.

YTo B CyLIHOCTM 3TO 3a AeHb Takon?

: [leHb, Korga MHe AapAT nodapku, NpocTo
: MOTOMY 4TO A poaunucb AeBoukon? Tak
: 9TO He Mos 3acnyra. 3a 3To s noJapka He
: 3aCnyuBaro.

npOﬂ,eMOHCTpI/IpOBaTb Kakad A

: 3amevarenbHas? BoamMoXxHO.

Bce xe, BnarogapHocTb nnm

: KoMneHcaums? «Monuu, xeHwmHa, TBOW
: leHb BOCbMOE MapTa» MPOU3HOCUTCS XOTb
: U B LUYTKY, HO C 064yMaHHbIM CMbICrioM. A
: AeBYLUKNAKEHLLMHBI (KOMY KaK YrogHo) Ha
: aToobuxatotes. U, ketatn, 3ps. KtosuHosat
: B TOM, YTO MYXYMHE He XOYeTCs Kaxabli
‘OeHb yCTpauMBaTb >KEHLMHE BOCbMOE

mapta? Tonbko oHa cama. KTo Meluaet en
yXaxuBaTb 3a cObON, He BCTaBaTb MeXAy

AHTUAKTDI

| New Star

HUM W ero Opy3bsiMy, NOAPYXUTLCH C ero
MaMOW 1 He BblTb MPOTMB HaNMYNs y HEro
noapyr? Tormbko oHa cama. Bbl Bce 3T0
JenaeTte, U He nomoraeTt? Hangute gpyroro
MYX4MHY. HM 51, HM ogHa Mosi 3Hakomas
BCEX 3TUX YCIOBWI He BbINOMHSET. BriBoa;
naeanbHbIX JKEHLMH HET, U MYX4YUHbI
nbaT Hac uMeHHo 3a 3T0. YKeHckue
Kanpuabl U KOKETCTBO yMUNMTENbHbl. Ho,
noXxxanym, 3Toro yMUeHus XxsataeT TOSNbKO
Ha oavH aeHb B rogy. C 8 mapra!
Pycckosi3bI4HbIN
pepaktop “New Star”
3apuHa UcambaeBa

Bemg in charge: freedom and responsibility
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A week ago, whlle wrltlng an
editorial about the newly ap-
peared newsletter on campus,
about what the editors are trying
to do and what we actually are
doing, | once more asked myself,
“What is the purpose of univer-
sity press: to inform or to enter-
tain, to cover events inside the
university or to write about topics
outside?” Working for the past
five months as a content editor
of the New Star, | have faced
these problems daily while com-
ing to understand the real aim of
the press.

Our university is a like small

country withourownrules. The
readers inside the university
are so diverse that it is impos-
sible to be liked by everyone.
Every student has preferenc-
es and tastes completely their
own. Every faculty member
has his or her own vision of
the university newspaper. And
there are many laws and rules
to follow; the one that is heard
most often is “freedom of ex-
pression.” To this term we re-
fer when writing about topics
that are provoking, debatable,

= and seemingly interesting. But

. who knows how much we pay
for such freedom, and most
importantly, who is responsi-
ble for it?

The day after the publication of
the newspaper is when it starts;
the search is on for the respon-
sible one. People come up and
ask about almost everything in a
published newspaper.

First come those whose pic-
tures ‘somehow’ appeared in the
newspaper, every time surpris-
ing me by how genuinely they
wonder why they are being pho-
tographed at a public event. For
these students, the responsible
one is the photographer.

A bit later come the people

who gave interviews to corre-
spondents, but almost never said
what was written, or moreover,
almost never meant to say it in
those words. They search for the
reporter.

Reporters, after being found,
seek out the editor, who appar-
ently edited the story so poorly,
that it turned out to be worse
than the original version.

Then come the professors,
some of who complain about the
grammar and style of writing.
They also search for the editor,
but never agree to help with edit-
ing due to lack of time. The other
teachers complain about being
misrepresented in articles.

The rest of the students most-
ly do not come up, but they do
complain. They complain in hall-
ways or when they meet me; they
complain while | stand in line for
lunch. Some are displeased with
the absence of the Farewell Kiss
in the issue, some with too much
fun stuff, or the lack of creativity
in the articles, but most are sim-
ply displeased. Among them, the
most critical ones are my friends;
they criticize everything starting
from the quality of articles on
down to even the design of the
issue.

After hearing all the complaints
and questions, it comes time to
make decisions. Looking through
articles and topics to decide what
will go in the next issue, we try
to please the displeased audi-
ence. Put more (or less) fun stuff,
check the grammar better, bring
up public issues, republish an ar-
ticle that has been shortened too
much; in other words, we take
charge.

However, when the next is-
sue comes out, the cycle begins
again. Because you never know
what your reader wishes to read
about this week, you never know
what the reader wants more, to
read a serious newspaper about
problematic issues, or to just
look at crosswords and horo-
scopes on the last page. You
never know... but you constantly
search and look... because you
are in charge...

And finally | want to thank,
those who are displeased. | want
to send my appreciation to those
who write about how badly we
are doing our job. We work only
because you care. Thank you!!!

Nargiza Ryskulova
Content editor
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On Monday, February 9th, a new ‘newspa-
per’ appeared in print at AUCA, called Chal-
lenge. The four-paged newsletter, financed
by Sam Tranum, a professor of the Journal-
ism department, made a big stir among the
consumers. Evidently there were specific
reasons, but what are they? And is true
that Challenge is an opposition to the New
Star?

Great resentment was caused by the con-
tent of Challenge among the members of the
Student Senate, who called Challenge ‘an op-
position newspaper’ that has only critical and
subjective opinions, which is not appropriate for
a respectable newspaper.

Jamilya Nurkullova, the chair of the Student
Senate says, “It is really good that students are
showing initiative, deciding to write something
spicy, criticizing, and showing the medal from
another side. However, Challenge has weak
and unreliable information. It is not allowed to
add anonymous interviews inside of opposition
newspapers, it is necessary to indicate sources.
Moreover, critiques should not be addressed to
a person, it is better to criticize work, and it has
to be objective.”

The worst thing for her, Nurkullova added,
was that Challenge accused her of not keep-
ing promises, and after the elections of the Stu-
dent Senate, she changed her attitude towards
people. According to Nurkullova, Abdyrakhman
Aripov, the editor of Challenge, does not even
know where the information came from which
means the newspaper is “not serious.”

Another member of the student senate, Ok-
tam Sapayev, says that not only was Jamilya
Nurkullova criticized by Challenge, but all of the
other members of Senate also. According to
Sapayev, Challenge does not have supportive
facts, which can prove information.

However, not all consumers agree with such
statements.

“Challenge is a good newspaper,” says Tatya-

Opposition...not!

na Geldymamedova, a junior from the American
Studies Department. “I like that it has students
opinions, not like the Star, which has nothing
interesting to read, no critics, the colors all are
softened, problems are casually mentioned, no
facts, and no investigations. Moreover, some
articles were published several times. Gazettes
are needed to discuss problems, so what's the
purpose of the Star? Challenge promises to be
more informative, and so | will read it.”

Comparing the Star and Challenge, Tatyana
Geldymamedova says that if the Star would be
more objective, debate problems, if it would
have news and new information, there would
not be any necessity to publish Challenge. She
believes that the content of Challenge is not as
critical about Student Senate as truthful, without
evaluation there would not be any progresses.

“We all know the problems of AUCA, but no-
body discusses them, and critics can help cre-
ate a solution,” thinks Tanya.

When questioned, “Can Challenge be a com-

petitor to the Star?” she responded positively in
terms of the informative value because, in her
words, it has potential, but it depends upon stu-
dents, how active they will be.

According to the words of both editors of
Challenge, who are Yevgeniy Trapeznikov and
Abdyrakhman Aripov, the idea of the newspa-
per was to write about the dissatisfaction of Stu-
dent Senate politics. Also, to cover all informa-
tion that AUCA media does not mention.

“It would be great to create fair competition,
even though we lose in quantity and design, but
not in quality of information. We will put all ef-
forts to win. Moreover, it is an opportunity for
students to publish their works, nearly 500-800
word in parameters. We don’t have censorship,
but it doesn’t mean to write whatever the writer
wants. Alternative and analytic information is
welcomed. For example, in the first issue of
Challenge was an article about Turkmens stu-
dents’ situation at one of the colleges in Bish-
kek. So, it means, writers can about anything

they want, following any standards,” says Yev-
geniy Trapeznikov.

The second editor, Abdyrakhman Aripov,
stresses that the Star does not have articles
about Student Senate, to the point that editors
of the Star can cut articles. The shining exam-
ple of this, according to him, was Trapeznikov’s
article that was edited when it was published
the first time, but then Star published the whole,
unedited article in the following issue. He says
the situation is that the editors of the Star felt
the competition with Challenge. They started to
relate more liberally to the materials they get,
but it is just a fake relation that was not before.

In its defense, the Star explains its position.
The adviser of the Star, Lazarina Kuchmenova,
responded that what had happened with Ye-
vegeniiy Trapeznikov’s article was a usual case
that happens with every article that is too long.
She admits that the Star editors did change the
content of his article, and the headline of it, be-
cause it was impossible to leave it the way it
was.

The golden mean of these debates is Sam
Tranum, who is not only a financial supporter
of the Challenge, but also the ex-editor of it. In
his words, the first idea to create the Challenge
was to help students to work hard and to see
their work in print.

Today, the control of the Challenge is under
the aforementioned editors, and whatever they
want to make it. However, Tranum would not
call the Challenge an opposition. He added that
there is no censorship at all in AUCA and the
Star did write controversial things, for he has
previously worked with the Star. His suggestion
to both newspapers was this: “Do good journal-
ism, not yellow. Competition doesn’t mean they
cannot be civilized and respectful competitors;
they should focus on substantial issues, not
personal conflicts. | hope having two newspa-
pers will create public debate at the AUCA.”

Mayya KELOVA

For 19 years, a monument of Lenin stood in
the main square of Bishkek, Ala- Too. However
Lenin was replaced by the Statue of liberty, Er-
kindik, on to the 8th anniversary of Kyrgyzstan’s
independence in 2003. Six years after Lenin
was lowered from his stand in the square and
creation of a new monument, people still argue
about the purpose of change and the meaning
of the new statue.

Great debates were held on this issue be-
tween an ex-prime minister, Nikolay Tanaev and

Lenin or Liberty?

parliament. On August 11, 2003, Mr. Tanaev in
his decree ordered to replace a monument for
Lenin in the old square.

Debates about these two monuments were
mainly about the decision of Mr. Tanaev, who
posted the decree without asking Parliament.
Actually, the decision was made only by the ex-
prime minister. Arguing on the right to give an
order, neither side paid attention to the meaning
of the new statue.

The new monument is a woman, who holds
a tunduk (the upper side on the ceiling of a Kyr-
gyz national dwelling — yurta) in her hand. Ac-
cording to government, a woman with a tunduk
is a collected image of the Kyrgyz women. A
tunduk is a symbol of Kyrgyz sovereignty. Also,
according to architectures, a globe in the base
of a sculpture means that “all people in the
world dream about independence and peace.”

Jyldyz Bekjanova worked as a guide for for-
eigners who come to visit Bishkek. According to
her, she faced problems both by explaining the
meaning of Lenin’s monument and a new stat-
ue of Liberty. “Visitors couldn’t understand the
purpose of a monument of Lenin, but it is even
harder to explain the real meaning of the new
statue,” Jyldyz said. In her opinion, the changes
made by government, do not feel right and have
inconsistencies.

Uulkan Kambaralieva, the head of Kyrgyz
language department of AUCA, says that this
sculpture has an incorrect meaning. “Kyrgyz
people would never make our women hold a
tunduk, it is a shame”. She explained it by say-
ing that woman never do men'’s duties.

Kyrgyzstan was the last republic of the

post-soviet countries which replaced, or even
restored, the monument of Lenin from the
main square. Kyrgyz government even made
a decree on saving the monument by replac-
ing it to Old Square, which is considered to be
the second after Ala-Too by significance. “The
government showed respect to the history and
the deeds of Lenin in the history of our country,
even though all of Central Asia region countries
restored the monument. This means we respect
history. But if to speak about a new sculpture,
here we have a conflict,” a citizen of Bishkek,
Begaim Birikova, says.

Taalantaly Baktiev, professor of Philological
and Social Sciences of Kyrgyz Governmental
Technical University, and a scholar of Philologi-
cal Sciences, manaschy is not very surprised
by this sculpture. According to him, the sculp-
ture does not feel like the image of a Kyrgyz
woman. “The wind is behind the woman’s back,
she has a short haircut, and naked legs do not
represent the traditions and views of Kyrgyz
people”, Mr. Baktiev said.

Mr. Baktiev compares this sculpture with
the sculptures of other countries, but under-
lines that they have a different mentality and
historical background, in comparison to Kyrgyz
traditions and customs. “It is not the symbol of
Independence (Erkindik in Kyrgyz). | call this
sculpture bat”’, Mr. Baktiev said. “The govern-
ment should change this sculpture as soon as
possible”, Mr. Baktiev added.

Saltanat Tynystanova, a history teacher in
a local school, has considered that even if the
statue has a wrong, or even has no, meaning,
now is not the right time to think about it. Ac-

cording to Ms. Tynystanova, construction and
sculpturing of another new statue will take a lot
of money from national budget. “We have bet-
ter think about the future, think about how to
avoid world crisis and increase our economy,
rather than to criticize the government or cre-
ators,” Ms. Tynystanova said. She also added
that when problems in the country end, then we
should think about a new sculpture problem.
Chinara SULTANALIEVA
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The most challenging situation
for foreign students in Bishkek
is about to get worse. At the be-
ginning of every academic year,
students from foreign countries
face the housing problem in Kyr-
gyzstan.

Education in Kyrgyzstan is much
cheaper than in other boarding and
CIS countries and the number of inter-
national students is growing each year.
Turkmenistan especially sends many
students due to the lack of sufficient
universities for the local students. A
few local universities in Bishkek offer
dormitories for the students. Those
that refuse to live there for extenuat-
ing circumstances are not offered sup-
port to find a place to live. Students are
usually left on their own. Those who
come to Bishkek for the first time have
no friends to rent an apartment with.
When it is about the person with whom
you will live for nine months, the deci-
sion is not easy to make.

The state universities have their dor-
mitories and the cost is included to the
university contract. But they are in such
conditions that students prefer to live
with 9 roommates in two-room apart-
ment. The dormitories are in insani-
tary condition, there is usually no hot
water, and the beds are in awful con-

Stream song competition

On the March 3, 2009 Stream
Competition took a place in
main concert hallway of AUCA.
The winner became Nusuva-
lieva Aijan, an eleventh grader
of school #29. Second place
took Shailoobek Tegin Adil-
et and the last prize received
Daniar Tynaliev.

All three winners of the con-
test will receive scholarship
opportunities, from 50 to 85
percent of the full scholarship
sum. The purpose of the Stream
competition, according to ini-
tiator of the contest, Nikolay
Grigorievish, is to give chance
to enter the AUCA to as many
talented people as possible.

The last tour of the competi-
tion went between seven peo-
ple, four girls and three boys.
The winner outshined her com-
petitors by her talent.

“It was very hard to decide
on winner, all were great, but
there is something about the
girl, which won, she is just so
outstanding”, member of jury
Erkin Elfira pointed out.

Nargiza Ryskulov

Always Iin Search

dition. “I cannot imagine myself living
there in winters,” said Jazgul from Osh
who studies in the Law Department
of National University of Kyrgyzstan.
So she rents an apartment on Manas
street with her friends.

However, apartments for rent in
Bishkek are not in abundance nor
cheap. Two-room apartments are ap-
proximately $300-$500 and three-
room apartments are $400-$700. If
five students rent a three-room apart-
ment, they usually pay $100-$150. Na-
zar Klychmamedov and his two friends
pay $170 each for a four-room apart-
ment. They just cannot find another
apartment or another roommate.

Another situation that makes the
problem more challenging is the atti-
tude of the owners to students. Land-
lords have stereotypes about the stu-
dents that they are irresponsible, lazy
and noisy. That is why usually one of
every two owners usually refuses to
rent an apartment to students. “When
I called for an apartment, most house-
holders first asked if I was a student.
They dropped the phone when I an-
swered positively,” said Zalina from
Slavic University.

There are a lot problems caused by
each student personally, too. Some of
them do not care about the studying

and are ready to live with a crowd to
save money. Others who need to study,
like those on scholarship at AUCA pre-
fer to live with just a few, three or four
people, and do their studying. These
two types of students get together and
separate all the time.

The absence of organizational skills
makes the solution of the case even
harder. There is not enough contact
among the students in Bishkek, even
between those who study in the same
university. That is why there are always
announcements on the AUCA walls of
people looking for a roommate. A web-
site for such an issue could make the
searching much easier. It is not hard
to open a forum section on a university
website.

It seems that the situation with
housing will get only worse for inter-
national students in Bishkek. Students
are coming to Bishkek in droves. The
dormitories are not getting better.
The prices for apartments are growing
steadily. The first thing that students
should do in coming for an academic
year in Bishkek is to find a place to stay
for nine month and only after that care
about the visa for that period.

Nurguly ASHYROV

| New Star
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The Way to Success

Natalia Slastnikova and her strong crew
made an important contribution to AUCA, but
not everyone knows about their achievements.

Slastnikova, the instructor at a technical col-
lege in past and the Executive Director of Lead-
ership Development at present, came to AUCA
ten years ago, offering her administrative capa-
bilities as well as joining the teaching staff.

“AUCA was like a small entity, there were so
many undeveloped units here. | actually caught
this opportunity and started developing, first of

all, myself, and then my projects,” Slastnikova
said.

At the beginning of her career in AUCA,
Mrs. Slastnikova worked as an assistant of the
provost, and her AUCA life was devoted to the
development of fundraising, annual fund, and
the alumni association. She also managed to
create and develop two recent projects with the
Career Center and Continuing Education Cen-
ter. According to Slastnikova, these projects
function very well and their main goals are to

S50 St et (U - L

help students in developing their ca-
reer and in preparing for the future
independent life.

The classes conducted by Mrs.
Slastnikova, such as Leadership
in Organizations and Career Plan-
ning & Development, are aimed at
the person'’s ability to plan, develop,
accomplish their career and to al-
ways be enthusiastic of what one is
doing. She has her own formula for
success, which, as the time shows,
turned out to be very effective.

“If a person wants to achieve suc-
cess in his or her career, he or she
has to be projective, creative and
well-prepared,” Mrs. Slastnikova ex-
plained.

Timur Huseynov is one of volun-
teers of Continuing Education Cen-

ter and Career Center. He also took courses
conducted by Slastnikova. Huseynov considers
Slastnikova a person who is full of ideas and
plans, and they always turn into reality.

“She is a sociable and affectionate person.
She always tries to be frank, and even if you
have a lot of mistakes, she tries to correct you
in a polite manner,” Huseynov said.

“Natalia Georgievna (Slastnikova) is a lead-
er by vocation,” Eleonora Proyaeva, the AUCA
professor and the Head of Journalism Depart-
ment said.

Mrs. Slastnikova describes a real leader as
a person who always tries to develop people
and help them in accomplishing their tasks. In

addition, the main quality of a real leader is his
opportunity to persuade people, and be always
ready for any changes.

“Natalia delights me with her inexhaustible
optimism. She is a successful and confident
woman. She has an opportunity to correspond
to any situation,” Proyaeva added.

Not only the formula for success, but also
the life motto, accompanies this woman on her
course of life:

“If something is not developed, you always
have a chance to develop it.”

Aleksandra REVINA

STUDENTS SEE HOW RAP MUSIC INFLUENCES
CRIME IN SOCIETY

Many people enjoy rap music, but police
and legal authorities are against this faction
of music because it is believed to cause petty
crime in society.

Rhythm and Poetry (RAP) music is a form of
popular music that emphasizes on spoken rhymes
with heavy “rhythmic backing tracks” Rap music
originated in America in the mid-1970s.

According to Kerim Atayev, a student from
Turkmenistan who is studying in ICP department
at AUCA, music is a way of communicating feelings
and thoughts; he listens to many different kinds of
melodies such as rock & roll, classical, and rhythm
& blues (R&B). But rap music has a negative effect
on people because they make judgments based
on what they hear. Some people become thieves,
kidnappers, and even gangsters.

“Turkmen who have been to United States
are more interested in such music,” Kerim said,
explaining his enjoyment of the music. However,
he added, “people are not only motivated to
commit crimes, but they are also showing off by
using rappers’ styles.”

Nushek Ababakirov, from Kyrgyzstan studyingin
BA department at AUCA, said that rap has seriously

influenced crime in every society. And it influences
the evil choices in life. The young generations
become more addicted to wickedness while
listening to rap songs. People listen to rap music
while driving and walking; they do not concentrate
on driving or walking on the streets, thus causing a
lot of accidents on the road.

“Although rap music has a negative impact
on young generation, adults like listening to rap
music,” Nushek said. “I listen to rap music while |
exercise because | feel fresh and comfortable.”

Yee Eun Choi, from South Korea, studying in the
BA department at AUCA, said that she does not
like rap music and she rarely listens to it. She said
that the African-American culture has influenced
Korea and some people from Korea have become
rappers, and some prefer the dance of this culture
as well.

“Rap songs have a terrible effect on life and
they rarely talk about any of the good things that
are going on in the world,” Yee Eun said. “Parents
constantly try to have their children listen to various
kinds of music that have good meaning.”’

Wazhma Samandary, from Afghanistan, studying
in the ICP department at AUCA, said that rap music
is known as a crime itself because it develops
unnecessary illegal action from which people
suffers endless in the society. In Afghanistan, there
are many singers that rap and use bad language

in their songs, which are contradictory to the
culture.

“Adults like to use rap words, and use the non-
verbal actions on the streets, which are impolite
and annoy people,” she said.

According to Oybek Aitbaev, from Uzbekistan
who is studying in the Economic department at
AUCA, music is an important part of his life and he
admires it a lot. He listens to many kinds of music.
He said that rap music spread out all over the world
and there are a lot of rap readers in Uzbekistan that
greatly effect the young generation.

Oybek said that the introduction of rap to many
cultures brings a gap in societies. Some people
start getting involved in criminal actions, because
rap talks about illegal dealings in its words.

“I believe that sex, drugs, and crime are the main
theme in rap songs. It must be all that rappers
experience, so they sing about it. They do not
realize that they influence sex, drugs, and crime by
what they do,” Oybek said.

Rap music is developing in almost all countries
of the world and people are listening to it more
and more everyday. But while this is true and rap
music has attracted attention in its favor in most
countries, students see past the attraction and
keep it from being widely welcomed into the local
culture.

Breshna SHAHAB
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“HTTP 404 - KYRGYZSTAN Kin Kidnapping in
HAS NO FUTURE”

The policy of hiding unsatisfied opinions of
citizens is not always good. As they say, ev-
erything secret becomes public one day. This
happened to president of Kyrgyzstan Kurman-
bek Bakiev at the end of the last year. On 19
December, 2008 unidentified hackers cracked
the main web-site of the country —www.presi-
dent.kg and put there a picture that looked like
ERROR 404, but with changed words to ob-
scene words.

For example the line, which supposed to ex-
plain the reason of an error on site and usually
says “you’ve typed a wrong address or you are
not connected to the internet” was changed
into line with the following text “Because we
don’t have any power, Toktogulka has stopped,
heat station was sold, the whole country is
messed up, administrators are very angry,”.
The line with proposals to solve a problem was
written like this: “You can try following: you can
use bricks of dry dung to have a fire in your
fireplace, learn the recipe of the “presidential
dumplings”, click BACK to make “Bold” come
back, click SEARCH to find new jerks.” But the
final line had the best furor. It said “HTTP 404
— Kyrgyzstan has no future.”

The first people to notice that prank of course
were journalists, who were looking for informa-
tion on the president.kg website. One of those

Yuriy Kim ex-
pressed his
opinion  like
this.

“If president
Bakiev thinks
that he can
behave as he

the coun-
try, while he
doesn’t and
all problems
will fade
away, he is really wrong! I'm always glad, when
| see such pranks — they show what people re-

see truth on TV,” said Kim.

Pranks like this are usually placed in the Inter-
net, especially on free blogs like Live Journal
that are full of unsatisfied by the government’s

lished by one of the most popular bloggers of
Kyrgyz blogosphere and well-known photo-re-
porter — Elena Skochilo, aka Morrire.
However, Mr. N — programmer from the ***
said that he doesn’t know about that episode,
but he is sure that it was made by someone,
who doesn't live in Kyrgyzstan.

“It is really hard to find the prankster in Kyrgyz-

enough...” said he.
The fighter for the free expression of opinion
is not found and seems no to be searched for.
Only bloggers and people in the small circles
of journalists and curious users talked about it.
Of course, there weren’t any news dedicated to
this fact on TV, newspapers or net. Well then,
the lucky guy just gave president Bakiev’s non-
lovers’ a good thing to talk about. Or maybe he
just thought: “well, if not media, then who?”
Dina KARABEKOVA

journalists :

or just KK

“My ‘nightmare’ started when | was leaving

: from the university, when the young and strong
: guys put me in their car and | had no chances
i to get free,” said Murzakhoeva Fatima. That
‘was a brief recollection of a female student
:who was kidnapped at the age of 18. The
: question arises: why should the girl become a
: victim of irresponsible laws and behavior in our
: republic?

cares about :

The bride kidnapping is the tradition that

i is close to Muslim society, which arose in XIII
: century when the warriors of the winning tribe
: got everything that they wanted: gold, horses,
i silk, and of course any women they wanted.
: This might be the reason why young people are
¢ practicing the following tradition, and choosing
: the willing girlfriend. Another fact must also be
ally think about our president. You will never :

taken to account that in a Muslim society, the

. idea of gender equality is not greatly practiced
:and in most cases it is the man who decides.
: Thus, such rules are making bride-kidnapping
: flourish.

work users. Especially this prank was pub- :

In Kyrgyzstan, the issue of bride kidnapping

‘is very controversial and problematic today.
: Because what happens is that a lot of young
: men who desire to marry a girl abduct girls, no
. matter if she wants it or not. And what makes
: the story even sadder is that the following type
: of forceful marriage is getting more and more
: popular. The following tradition is called ala-ka-
: chuu.

stan. Our technical resources are just not good :

In the process of ala-kachuu, most of the

: time girls have not given consent, but to dis-
: agree would mean to live in shame for the rest
: of your life. There is an old Kyrgyz proverb that
: says, “Tears in the beginning of the marriage
: are indicators of a long and happy life”. Despite
: the protest that husbands might face in the be-
: ginning, most girls stay. That happens because
physical force is used, but also older women,
i the relatives of the husband, often use psy-
: chological pressure. There exists one legend,
. which states that if the older woman curses the

bride she will never be happy and the rest of

k/rgyzstan

her life would be unfortunate.

Of course, in today’s world, these old leg-
ends just became a means to persuade young
girls because no other myths have been cre-
ated yet. They are just old.

According to the Laws of Kyrgyz Republic,
the law will protect any kidnapped woman, and
the one who abducts will be persecuted. The
foreign NGO’s and organizations such as Hu-
mans Rights Watch are also doing good work,
but despite all the laws that are taken against
bride kidnapping, they are not useful. “That
happens because old stereotypes are work-
ing well and the victims do not appeal to the
courts, not because they do not know how, but
because they are shamed, and that will harm
their reputation.” said sadly Murzakhoeva Fati-
ma.

Rozamatov MIRIUNUS

CURIOUS TO KNOW THE FUTURE

“The fortuneteller told me that I'll get
married to a foreigner and will go abroad
next year,” Anara said.

Anara, 23, visits the fortunetellers twice a
week. She is anxious about knowing the future
in order to not make mistakes now.

‘I have a personal fortuneteller who helps
me with my problems regarding the future and
opens ways to a happy life,” Anara explained.

In the Oshkskiy bazaar in Bishkek, fortune-
tellers have their own corners, or tents, where
they “predict the future”. On their tables there
are different-colored stones and two to three
books.

The ages of the fortunetellers are from 35-
70. The forecasters have assistants who are
about 9-16 years old. When someone passes
by the fortunetellers’ tents, the assistants begin
to tell people about their problems, and how

they can solve them with the help of fortune- §

tellers.

Besides the Oshkskiy bazaar, fortunetell-
ers gather near the ZUM (Central Department
Store), Beta Stores located on Chui Avenue,

and also Dordoi and Alamedinskiy bazaars §

where many people with many problems are
found.
“Every day | serve about 9-15 people. Most

of my clients are women, and only 2-3 people
are young boys who are interested in know-
ing their future,” Saltanat Apa, a fortuneteller

of the Oshkskiy bazaar said.

According to Saltanat Apa, about 80 per-
cent of the women who come to her want to
know about their husbands, do they cheat
on them or not. And the other 20 percent are

young girls who want to know when they will get
married and how their future husbands look.

Saltanat Apa doesn’t count herself as a “black
fortuneteller”, the fortuneteller who uses “black
magic” to predict the future. On the contrary,
she thinks that she uses only good magic.

“I do help people a lot by my white magic.
| know what people want and what their prob-
lems from the first impression are,” Saltanat
Apa said.

Saltanat Apa uses the little branches of fir
tree to tell the future. She burns the branches
in the copper plate and “this smoke drives evil
ghosts away”.

The neighbors of Saltanat Apa tell the fu-
ture by looking at the person’s faces and hands.
Others use playing cards and beads, according
to Saltanat Apa

“I just don’t believe these people who try to
tell the future. | think they just want to earn easy
money by hypnotizing us,” Lola Usmanova, a
student of AUCA, said.

Some people believe in fortunetellers, oth-
ers do not. Svetlana Alekseena, 26, has been
deceived by fortunetellers several times.

“Fortunetellers are good psychologists.
They know how to speak, and know what you
want to hear from them,” Svetlana Alekseena,
the client of fortunetellers said. “It's dangerous
to go alone near the fortunetellers, they can
easily hypnotize you most of the time, and un-
consciously you are caught on the hook.”

“I was standing near the ZUM with my friend
and two gypsies came to us. One of them loudly
told me that a guy whom | love is going to break
up with me, and she knows how to escape this

situation,” Svetlana said. “Of course | didn’t be-
lieve that and told them to go away”.

According to Svetlana, after two weeks her
boyfriend broke up with her and it made Svet-
lana think about those gypsies near the ZUM.

“l cried a lot and wanted Sergey to come
back to me, because | love him very much.
However Sergey didn’t return,” she added.

So Svetlana visited the fortunetellers and
asked them to help return Sergey back to her.

“I spent about 2,000 soms and gave my gold-
en earrings to fortunetellers, | don’t know why |
did it,” Svetlana said. “When | came back home
| understood what mistake | did, but it was too
late. Sergey didn’t come back. And those gyp-
sies’ promises and helps were just another lie.”

It is not only in the streets of Bishkek, nor
in the bazaars do people see the fortunetellers.
The newspapers also dazzle with announce-
ments such as: “l will solve all your problems.
Call ****”, “will help with celibacy”, “I see the

= future”. The last announcement, “This heredi-

tary healer NN will return husband to the fam-
ily; will predict the future. Call...”
“Curiosity is one of the reasons which lead
people to fortunetellers, and those who are
| not self-assured mostly go to the gypsies and
. fortunetellers,” Alexander Sviash, the psychol-
ogist of Djal Hospital said. “However, for suc-
cessful people it's also difficult to resist from
temptation to glance into tomorrow’s day.”
Gulia Karimova
Photo by the author.
Oshkiy bazaar. Fortuneteller’s corner.
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MeuTtaTb OH NnO6UN
MeuTaTb OH No6W, CMas HoYaMK Y OKHa

beckpanHum npocTop OTKPbIBaNCA Npef HAM, HO OHa...

Mopoii oH 6bin pbilapb ANBEHTO, Clacas AeBuL, OT 3/I0[4e€B

W po3y yBAgLyio y cepaLia XpaHs.
YmeH Kak AToc, cuneH Kak [MopTtoc
Hep3ocTbio oH npeBocxoaun [’ApTaHbaHa
Ka3anocb, Yto HeT B 3TOM NCTOPUM N3bAHA.

Ho yBbl, MMMONETHOMY CYACTbIO KOHEL, Heflanek
OH BcTpeTun eé n BApyr U3HeMOr YKoN NpsAMO B cepaLe.
Hw gpyr, HY 3n0gein 370 - N1060Bb. YTO BCEX NX CUNTBbHEN.

BbbicTpee yem MONHMA, FPOMYEe YeM rPOM
Bce nycTto Tenepb, HET OrHA Tenepb B HEM.
OH 6poanT No ynuam, Bce MbIC/v O Hel
MNMoHun3snnca pesko ero GPA.

Ho BOT OH pelunnca v K Heil mogoLuen

He 3Haa 4To MONBWTb Hayan OH Pa3roBOPUUK NPOCTON
CeppaLe Kak MONOT B KOBaJibHe, Aylla CJIOBHO bec,

3abbin OH c/loBa. “Ax 3auem A nones?”
Ho oHa ynbl6Hynacb 1 pactasnu nbabl,
Pacugenu Bgpyr duanku, 3anonHsas cagbl.

Kak npekpaceH 6b11 MUp, ax Kak c4yacTvB Obis OH

ConHua Jly4amMu OH BeCb onaseH.

Mur cyacTba Tak KpaTOK, @ HeCYacTbe NPUXOAUT BHE3AMHO
Mpen HUM ero apyr. He BMAs ero, oH ee 0OGHUMaeT
JlackaeT, cmeeTcaA 1 HEXKHO el B yXO0... O Kak y»acHo!

OHa ynbibaeTca. M ¢ cyacTbem B ria3ax eMmy OTBeYaer

Tenepb y»ke NO34HO XOTb YTO-TO MEHATb
OH JomKeH NobUTb Wb HaBEKU CTPAAATh.
Bce koHuYeHo.

Duanku yBanu, a conHua nyyn 6ecnonesHbol.
“ITyuwe pa3buTtb CBOe ceppLe 1 6pocuTb B NacTb 6e34HbI
3ayemM MHe BTOpPraTbCs B VX CHaCTbe, Er0 pa3dbuBaTb?

AUCA to establish affiliation with a US

college to speed up accreditation

liberal arts college in the United States. The school’s name
will not be officially disclosed until the final agreement
signed.

The affiliation, yet to be finalized, will enable AUCA to
provide students who major in liberal arts with accredited
American diplomas.

This would lead to an accreditation of liberal arts
programs of AUCA, says President of AUCAEllen Hurwitz.
“Students would receive accredited American diplomas.
We are hoping to be able to provide the diplomas within a
year and half,” she added.

The President stated that through this affiliation
[partnership], all majors would receive an accredited
American diploma except business administration,
journalism and law students. She said that professional
program are unlikely to qualify under the arrangement
since similar subjects are not offered at the affiliate

The Board of Trustees of AUCA approved the resolution
to explore a fast track method of US accreditation through
an affiliation with an established, well-known accredited

college.

“We are working on what we are going to do to address
the issue of US accreditation of the professional programs
and whether we actually need it.” she added.

She also stated that law students and some business
and journalism alumni tend to practice locally or achieve
high degrees of success in any event.

The author’s story was submitted as part of his class
assignment of Writing Seminar Il by Elza Orozalieva. The
New Star will publish a separate story with more details of
the news in the coming issues.

Bahtiyar KURAMBAEV

AUCA instructor of Preparatory Program
Igor Minenkov proposed new hymn for
AUCA.

Ha ockonkax HeHY»HOro cepaLa Kapbepy co3gatb!”

MeuTaTb OH Nlo6u1A, CYAA HOYaMM Y OKHa

beckpanHum npocTop OTKPbIBaNCA Npef HUM, HO OHa...
Artaii MypaTt6ekoB

XXX

Ha rpagke Kpbiwwy A Topyy,
e uyyena aHTEHH Masyar.
Moé TopyaHune He 3HauuT,
Yrto A oTcloga noneuy.
W ntoan, ras He nogHMMas,
[pncToHO Non3aioT BHU3Y.
A A moxo»a Ha rposy,
Kotopas B Hauane mas.
beHbka

The students come from many lands

But breathe the same air

They shape this world with their hands
They want to learn together,

new seeds

We'll teach to think creatively
To learn, not memorize

Respect and work effectively

And use your knowledge wise

Let academic honesty and honor guide your way

And though they are not alike

They hold the same dream
They learn respect, do what they like
In chorus sing this Hymn

AUCA, AUCA - the world of equal rights
You’ve never heard, you've never seen

this richness
of the sights,

Make people all around the world say that’s
the AUCA.

AUCA, AUCA - the world of equal rights
You’ve never heard, you've never seen
this richness

of the sights,

AUCA, AUCA - the temple serving peace
New students come, they join us, our numbers

will increase.

AUCA, AUCA - the temple serving peace
Please join us, be one of us and help us plant

Launching Russian and Kyrgyz AUCA Websites

Finally, American University in Central
Asia has launched Russian and Kyrgyz ver-
sions of its official website.

Charter Morris, Director of International Re-
cruitment, initiated the launch. Morris said the
main goal of the project was to develop new
electronic recruitment strategies in AUCA, and
part of this was to provide international stu-
dents with basic information about AUCA in
other languages on the website.

“More and more, students in developing
nations rely on websites when deciding about
a university. Students are much less likely to
visit our campus or call our admissions office
with questions about admissions. So, it is im-
portant that our website speaks the languages
most common to our students and to their par-
ents,” said Morris.

As Morris explained, the English website
has always been great for students who already
understand English, but many parents faced
challenges trying to get more information about
the university. For them, it is important to read
about AUCA in their own language.

“It is an intentional outreach effort. We are
delighted to see it happen,” Rustam Niyazov,

administrative assistant to the president of
AUCA, commented on the launch.

The address of the new Russian and Kyrgyz
versions of the website is www.auca.kg/ru. It
has the same content as the English version
has. The Russian and Kyrgyz language depart-
ments contributed greatly to the project by hav-
ing professors translate the content. However,
the work is not finished yet; versions might see
more corrections and edits.

“We sent all [translated] information about
the programs to the departments in order to
let them [double-check] it,” said Emil Ahmat-
bekov, assistant to the director of university de-
velopment, who also helped on the project.

The university has existed for more than
10 years; however, the website in Russian and
Kyrgyz languages has been launched only this
year. Ahmatbekov thought there was no person
who could be able to work on it.

“I think [the website] is necessary for stu-
dents’ diversification. If an applicant doesn’t
know English yet, but he wants to enter AUCA
in a few years, he would have a chance to know
about the university on the website in his own
language,” said Nazik Mamedova, a journal-

ism junior student.

AUCA plans to launch Chinese and Kore-
an versions of the website in order to attract
more applicants from China and South Korea.
The university recruiter decided to focus on
the largest potential market for the university
based on current student numbers. As Morris
explained, there is no intention to offend any-
one who speaks Turkic, Kazakh, Uzbek, Ara-
bic or other languages. If AUCA had a large

would have been on translating the websites
into these languages.

“Finally, it is important to note that with lim-
ited resources, AUCA has been able to realize
a dream of including some basic information
about our university in Russian and Kyrgyz,
and we are getting ever closer to launching
the Chinese and Korean web pages. That is an
amazing feat for such a small institution,” Mor-
ris concluded.
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and growing number of students who spoke Elmar OSMONOV
Arabic or any other language, then the focus
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Farewell kiss to

Lazarina Kuchmenova

Photo by Gella san - HeCKOsIbKO NPOCTbIX CNIOB, CTaBLUMX YXe NMPUBbIYHbIM Ha3BaHUEM
pa3nu4HbIx hotorpacdhmumn Ha cante «OgHoknaccHuUkny». Kto xe ata Nenna caH? OTBeT
NPOCT: 3TO Hawa aoporas u nrooumas JlazapmHa KyumeHoBa, KypaTtop rasetbl New Star,
y4YyacTHMULA CTyAeH4YecKoro TeaTpa «[1e610T» M NPOCTO 3aMeYaTesibHbIW, TaK HE MOXOXNM

Ha ApYyrux, YeroBex.

CHavana TPaAVLIMOHHBLIN
BOMPOC, MNoOYeMy Thbl YYMWbCA
nMeHHo B AYLIA?

Ewe co wkonbl xoTena noctynuTb
B AYUA. B 7 knacce 3aHumanach
aHrnuckuMm  a3bikom ¢ Hacubon
XynanbepreHoBOW, kKoTopas y4unacb
B AUK Ha ICP. OHa o4yeHb MHOroO
pacckasbiBana o6 yHuBepcuTeTe, n'y
MEeH$ MosIBUnacb MeyTa nocTynuTb B
AYLIA.

%l NnoMHI0, 4YTO Tbl NUcCana ceou
cTuxoTrBopeHus B Poetry Section.

[a, paHblue, korga y MeHsi Obino
Bpemsi OypHoW BntoOnNeHHocTH,
nobuna counHaTe cTuxu. Mpugymana
poetry section, koTopasi 3aTem crana
NOCTOSIHHOW pyBpPUKON.

A 3Haw, uyto Thbl Takxe
nobuwb dotorpadumpoBartb. Yto
MOoCnyXuno MNPUYMHON 3aHATLCA
c¢oTtorpachuen?

MHe Bcerga ObIl0O MHTEPECHO
cdoTorpachmpoBate. W s Havana
coTorpacumpoBaTb, Korga y4vunacb
B wkone. [lepBon moen Mopgenbto
6bina Mosi  ogHoknaccHuua. Hy,
a korga s noctynuna B AYUA,
B3ANna Kypc (OTOXYPHaNUCTUKN Yy
®depnopoBa AnekcaHngpa Naenosuya,
3amevaTensHoro potorpada Hallero
ropoga, KOTOpblii Mo-HacTosLEeMY 1
[0 KOHL@a OTKpbIT MHE fa3a Ha 3To

MNCKYCCTBO.

Yto Thbl nooéuwb
c¢oTtorpachupoBaTtb Gonblue
Bcero?

A  nwbnio  doTtorpaduposathb,
KOHeYHO ke, nwogen. Pab6otatb
C NnogbMM  OYEHb  WHTEPECHO.
HekoTopble Nniofyn 04eHb CTECHSAIOTCS,
Korga BuAAT OObEeKTUB, MO3TOMY
Moen paboTol ABMSIeTCs Takke WX
packpenoLleHue.

Y MeHa wuHOrga cnpalivBatoT,
noyemy nioam Ha TBomx potorpacpmsax
penKo ynblbatoTcs, OHW UIN FPYCTHbIE
WUNN  CIMLLUKOM YX cepbesHble. U

#
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Kak nobor XyooXKHMK MK nucaTtenb
BKNaAblBaeT CBOM YepTbl XapakTepa
B CBOWX repoeB, TaK U s MPoeLnpyto
CBO JIMYHOCTb Ha JtOAEN, KOTOPbIX
cHumal. U Tak kak s cama pepgko
ynbibatcb, S CHUMAK TPYCTHbIX
NOAEn, Unu npocTo He paspeLuaro
um ynbibaTbes (cmeeTcs).

Kakon momeHT B AYLIA Tebe
Gonblue BCero 3anomMHurcsa?

Hy, BOT Tak npoOCTO OrnsHyTCA
Hasag Ha Tpu roga M ckasatb, 4TO
MHe Oornblue BCero 3anoMHUIIOCH?
CnoxHo! A xoTs1, eCTb OAMH MOMEHT.
3710 ObINIO MOE NOCBSALLEHNE, KOTOPOE
npoxoauno B dunapmoHnn. Korga
Wwna ocurumanbHas YacTb, Mbl CTOSNN
Ha oIy OpKecTpPOBOWN AMbI, KOTOPbLIN
porkeH 6bin nogHUmatbes. A nepeq
3TVMM LWUMa KNATBa MEepPBOKYPCHUKOB,
N BCe TMEpPBOKYPCHUKN cuaenu w
roBopunu: “BoT, Mbl HUYETO He 3Hanw,
Mbl He noknsHemcs”. A g ogHa ctosna
1 Knsinachb.

Mouyemy Tbl cebGsa HasbiBaelb
Fenna Can?

O, Tocnogn! Hy, moxeT O6bITb
3TO M XOPOLLO, YTO Thl cnpocuna ob
3TOM, MOTOMY YTO MEHS MOCTOSHHO
NpoCAT O6BACHUTb, YTO 3TO 3HAYMT.
A Bcerga oTBevaw 4TO-TO TwMa:
“‘NaBan nogoxagem, M Korga y Hac
Oyoer Oonblwe BpemeHn, A Tebe
pacckaxy”.

Hy, Tak BOT, B 8 knacce y meHs
Crny4yunacb BECEHHAS XxaHapa, U MHe
nocoseToBanu npouyntatb “Mactep n
Mapraputa”. Y mMeHs 6binv Brnepean
BbIMYCKHblE 3K3aMeHbl, a S BMECTO
TOro,4T06bIKHUMTOTOBUTLCS, YiTana.
Cugena Ha KyxHe Beyepamu, 3a
OKHOM Kpuyanu AeTu, U3 JUHaAMWUKOB
MarHUTOopoHa  nunacb  My3blka
[xerimca Jlacta, anss MeHsa 2310
Obina [OOCTaTOMHO pOMaHTU4Yeckas
obcTaHoBKa, M s1YMTana. Ha meHs ato
npousBefeHVe NPoON3BENo OrpoOMHOE
BreyatrneHne:  ucTopusi  Noaen,
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no3uuus aBTOPOB CTaTeln He BCeraa coBnagaer ¢

no3vumen pen.konnerum B LIENOom

N HEMoOHSITHbIX repoeB. KoHe4Ho,
caMbiMU SIPKUMM M3 HUX SIBNSOTCSA
Mactep n Mapraputa. N qa, Takke
kak MacTep, nucana pacckasbl,
nucana ctuxu. Ho He xoTena, 4To6bI
BCE 3HanM MMs aBTopa, BOT U B3sna
ana ceba nickname lenna. Menna
— 9TO Ta CyLLHOCTb, KOTOpas cBsA3aHa
C VHbIM MUpPOM, U a1 cebsi c HeMn
accoummpoBana. CHavana s Obina
npocto ['ennoi, a noToM 4 yBrneknach
SINOHCKOW nuTepaTypon, 0coBEeHHO
npoussegeHvsmn  Mypakamu, u
pelwnna [obaBnTb NPUCTaBKY CaH.

Kakoe TBOe camoe nwbumoe
npousBegeHune?

MHe HpaBATCS MHOTME KHUMM, HO,
HaBepHoe, camasi 3anomMuHaroLascs
KHWra, n3 BCex Tex, YTo s mpoynTana

3a nocrnegHee  Bpemsi, Obina
“CtpaHa u4ygec ©6e3 TOpmMO30B
WNU KOHel cBeTa’, HanucaHHas

Xapyku Mypakamu, n “BoiHa 1 mup”
ToncTtoro, KOTOpPYK K CBOEMY CTbigy
S npoynTana MofiHOCTbI0  NULWb
npoLnbIM NeToM, nepes 4 Kypcom.
Takke s nobno Yaka ManaHuka u
[ocToeBckoro.

Y Kaxxgoro yenoBeKka eCTb CBOM
cTpaxu. Yero Tbl 6omwbeA?

Hy, 5 To4HO MOTry cKkasaTb, YTO S He
0Ootocb XoOAUTb OAHA HOYLK OOMOWA.
Korga Bce »ayT cOnpoBOXAatoLLEro,
YTOObI MPONTU AOMOM MMMO Napka, s
nay ogHa. A BOT 4ero xe s 6otock? Hy,
HaBepHoe, 1 6OKCb He yCneTb YTO-TO
caenaTb UM y3HaTb, NOYyBCTBOBATb
U yBUAETb, U3-3a CBOEN NEHN.

A noyemy Tbl He OouwbcA
XO0AUTbL ofgHa no Hovyam? MoxeT
ObITb, Tbl Brlageellb BOCTOYHbLIMU
eAMHoGopcTBaMM UM MOXellb
NMoCTOATbL 3a cebAa?

Het. K coxaneHuto, s He 3Haw
BOCTOYHbIX eanHobopcTB. Kctaty,
S OYeHb XxoTera MOWTM nocne
HOBOrO roga Ha OOKC, HO Yy MeHs1 He
nony4unocsb. Hy, anoyemy s1He 60toCb
XOAWTb OfHA, MOTOMY YTO BCerga Tak
nony4yanocb, YTO MHE MPUXOQUIIOCH
No34HO BO3BpallaTbCcs LOMOW, U A
KaK-TO NPUBbIKMA K 3TOMYy.

B kakow cTtpaHe Tbl 6bl xoTena
6onble Bcero nobbiBaTb?

Mosi meuTa — noexatb B ANOHUIO 1
3anestb Ha Pyasusamy.

Ecnrm ©Obl y T1ebsa Obina
BO3MOXHOCTb BepHyTbCA B
MpoLSIoe U YTO-TO U3MEHUTb, YTO
ObI Tl caenana?

A 6bl no pgpyromy crana
nnaHMpoBaTb CBOE Bpems n Gonblue
BPEMEHU W YyCWUNWIA OTgaBaTb Ha
yueby. Cenyac 9 noHuMMato, 4To C
TaKMM Xe yCrnexoM MOXHO 6bino Gbl
y4acTBOBaTb B COLMAnbHOW >XU3HU
M NpuM 3TOM AOCTATOMHO BHUMaHUA
yaensTb yyebe.

Kak BcemM U3BeCTHO, Tbl
paboraewb KypaTopoMm B rasete
NCW d

AXECT10 L1V COC

i Aleksandra Revina

. Mayya Kelova

- Gulia Karimova

i Nargiza Ryskulova

¢ Rozamatov Miriunus

CMnpaBnATbLCA C 3TOWN
paboTton?

Het, ¢ paboton mHe
HEeTSPKENOCNPaBnATbLCS,
HO MHE OYeHb TSBKENO
coBMeLlaThb ee c

yyebon, noTomy
YTO s Xo4dy, 4TOObI
Mos  pabota  Obina M A

BbIMOSIHEHA XOPOLUO U
13-3a 3TOro, 1 B KakoMn

TO Mepe XepTBYH CBOEW

y4eboi. BmecTo Toro, 4tobel genatb
JoMaluHow  paboTy, s roToBMO
ouvepenHor Bbinyck rasetbl. Bot ato
TSKENO.

Tebe Xanb NPoLATLCA C HALUUM
YHUBepcuteTom?

C opHoM cTopoHbI Aa, xanb. Korga
S1 MPUX0XY CHoZia MO BbIXOAHBLIM, MEHS
paxe cotpygHukn CB B odvepegHon
pa3 crnpaluBalT, MOYEMY Xe MHe
He cuauTcs goma. A noHuMmato, 4To
3TO TO MECTO, 1€ MHE YIOTHO, TEMIO
M pagocTHO. XOoTsl MHorga, cuas B
104, korga Tonna noaern opeT BOKPYr
Tebsl, U Tbl HE MOXeLWb HW 4uTaThb,
HW NnUcaTb, XO4eTcsl HaopaTb Ha BCEX
1 yntu. Ho BCce paBHO yHMBeEpcUTET
AN MEHS1 MHOTO€e 3HauuT.

Yto Obl Tbl XOTena noxenaTb
HalWwuMm cTtygeHTam?

Y Hac paHblue yuyunca oguH
CTYOEHT, KOTOPbI O4YeHb XOPOLLO
OKOHYMIT Hall YHUBEPCUTET, €ro
30ByT Bnagnmup MHosemueB. OH 13
TypkmeHuctaHa. CmoTpsi Ha Hero,
MOXHO CKasaTb, YTO 3TO MMEHHO TOT
YerioBek, KOTOpbIi YMeEeT NpaBUITbHO
ucnonb3oBatb CBOe Bpems. Ero
GPA 0O6bin noytn 4.0, n noMMmo
ero xopowlen y4ebbl OH ycresan
TycoBaTbCsl, pa3BrekaTbCs, U XUTb
NOMHOUEHHON XM3Hbto. [lpn 3aTOM
ero yyeba He cTpagana. U s cuntato,
4yTOo Takue nan kak Bragumup
MHo3eMueB [OMKHbI ObiTb He TO

4yTobbI MAeanom, Ho NpeamMeToM AN

¢ Elmar Osmonov

¢ Dina Karabekova

. Breshna Shahab

¢ Nurguly Ashyrov
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Editors:

¢ Chinara Sultanalieva

Abby-Marie Woods
Nargiza Ryskulova

| New Star

nogpaxaHus Anst MHOrMX CTyOeHTOB.

MU nepeqg TEemM Kak Mbl
nonpouyaemMcsi, KoMy 6bl Tbl XoTena
cKasaTb «crnacuoo»?

HaBepHoe, nepBoe “crnacubo” A
ckaxy ManuHe XaprnameHko, cenvac
yxe KanioxuHon. 3TO nepBbIn
YyeroBek, C KOTOpbIM 9 MoapyXunach
Ha nepBoMm kKypce. Takke “cnacubo”
Hwvkonato TpuropbeBnyy LynbrHy
3a ero Heuccdkaembli  HOMOp,
TBOpPYECTBO U Apyxentobue. Ewe s
xody nobnarogaputb BeHepy Kum
3a ee [OOPOTY M NOHUMaHME. Takke
crnacubo Kamparty TeiHaeBy 3a ero
OecwaballHOCTb 1 OTKPbLITOCTb U 3a
TO, YTO B TSDKENY MUHYTY OH MOr
BCerga YCrnokouTb M noadoapuThb.
Cnacmbo Awnsage TbiHaeBon 3a
ee TepneHue. Cnacmbo Hartanbe
MapTupocsiH, 3a To, 4YTO B nepuoA
cnaboctu oHa Mmorna BbIOUTL 3Ty
cnabocTb M3 MOMX W3HEXEHHbIX
HepBoB. Tak xe cnacnbo WHHe
BanepbeBHe, Hawemy ObiBLIEMY
AusaiHepy, KoTopas Toxe B Kakon To
Mepe noenusana Ha opmMMpoBaHue
Moem TNINYHOCTN. Ewe Xouy
nobnarogaputbe OnbBupy BopuncosHy
MbparumoBy, KoTopas  OTKpbina
MHe rrna3a Ha Xxopollee aBTOpCKoe
kmHo. Cnacubo ApoHy AbpamoBuyy
BpyoHomy 3a ero mygpocts
6e3MATeXHOCTb,  KOTOPbIMW  OH
Jenuncs ¢ HaMu Ha CBOUX 3aHSATUSAX.
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